
Circula les nits de divendres a dissabte i les 
nits de feiners vigílies de festius.
Circula las noches de viernes a sábado y las 
noches de laborables vísperas de festivos.

Runs Friday and Saturday nights and before 
public holidays.

	Peu del Funicular-Sabadell Rambla  30'S2

Temps de viatge:
Tiempos del viaje / Travel time

 Peu del Funicular-Terrassa Rambla  	 29'S1

(*) Els dies laborables de la 1a i 4a setmana 
d’agost, primera sortida a les 4.46h. Els 
dies laborables de la 2a i 3a setmana 
d’agost i festes locals, primera sortida 
a les 5.36h. Fins a les 9.58h i entre les 
17.04h i les 20.58h, servei cada 6 minuts.
Los días laborables de la 1ª y 4ª semana 
de agosto, primera salida a las 4.46h. Los 
días laborables de la 2ª y 3ª semana de 
agosto y fiestas locales, primera salida a 
las 5.36h. Hasta las 9.58h y entre las 17.04h 
y las 20.58h, servicio cada 6 minutos.
Working days in the 1st and 4th week of 
August: First departure at 04.46. 
Working days in the 2nd and 3rd week of 
August and local holidays: first departure 
at 05.36. Service every 6 minutes until 09.58 
and between 17.04 and 20.58.

Notes
Notas / Notes

Circula de dilluns a dijous feiners, excepte 
vigílies de festius.
Circula de lunes a jueves laborables, excepto 
vísperas de festivos.

Runs Monday to Thursday weekdays except 
the day before public holidays.

Circula només dissabtes i festius vigílies de 
festius.
Circula sólo sábados y festivos vísperas de festivos.

Runs only on Saturdays and concurrent public 
holidays.

Circula festius vigílies de feiners.
Circula festivos vísperas de laborables.

Runs on sundays and public holidays before 
weekdays.

Horari / Horario / Timetable Direcció dels trens
Dirección de los trenes / Direction of trains Peu del Funicular

Metro 
del 
Vallès

Metro 
del 
Vallès

S1 Terrassa

S2 Sabadell

Per viatjar amb el funicular, cal prémer el botó de destinació i sortirà en l'horari previst / Para viajar con el funicular, hace falta apretar el botón de destino y saldrá en el horario previsto / To make the funicular stop at any station press the appropriate button. It will leave at the scheduled time

Horari Funicular de Vallvidrera / Horario Funicular de Vallvidrera / Vallvidrera Funicular Timetable
4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 23. 0. 1. 2.
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Per viatjar amb el funicular, cal prémer el botó de destinació i sortirà en l'horari previst / Para viajar con el funicular, hace falta apretar el botón de destino y saldrá en el horario previsto / To make the funicular stop at any station press the appropriate button. It will leave at the scheduled time

Horari Funicular de Vallvidrera / Horario Funicular de Vallvidrera / Vallvidrera Funicular Timetable
4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 23. 0. 1. 2.
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Every 10 minutes

.05

.15

.25

.35

.45

.55

.05

.15

.25

.35

.45

.55

.05

.15

.25

.35

.46

.56

.06

.16

.28

S

.01

.16

.31

.46

.01

.16

.31

.46

.55

.01

.05

.15

.16

.25

.31

.35

.45

S
S
S
S
S
S

S
S
S

S

.46

.52

.58

D
S
S
D
S
D
S
S

D .04
.10
.16
.22
.28
.34
.40
.46

.52

.58

Cada 6 minuts
Cada 6 minutos
Every 6 minutes

Feiners d’agost i festes locals
Vegeu nota / Ver nota / See note (*)
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Funicular
Funicular
Funicular

Estació on 
paren tots 
els trens

Estación donde 
paran todos 
los trenes

Station where 
all trains stop

Estació on 
només paren 
alguns trens

Estación donde 
sólo paran 
algunos trenes

Station where 
only stop 
some trains

Enllaç amb Metro
Enlace con Metro
Metro connection

Enllaç amb Rodalies de Catalunya
Enlace con Rodalies de Catalunya
Rodalies de Catalunya connection

Autobús d’aportació
Autobús de aportación
Contribution Bus

Tramvia Blau
"Tramvia Blau"
"Tramvia Blau" (tram)

L6

SJ

ST

Autobús urbà
Autobús urbano
Local bus
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.06

.32
.00
.12
.27
.42

.24

.48
.02
.27
.57

5. 6.Hora
Hora / Hour
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.12  .27  .42  .57S1
Terrassa

.06  .18  .30  .42  .54

.12

.42
.12
.36

.06

.19

.34

.54

.18

.46
.14
.44
.52

S2
Sabadell

M
in

ut
s

M
in

ut
os

 / M
in

ut
es

M
in

ut
s

M
in

ut
os

 / M
in

ut
es

.02

.18

.30

.42

.54

.04

.18

.30

.42

.54

.14

.37
.22

.00

.12

.24

.36

.48

.00

.29
.02
.12
.57

.42 .24

06/10NL
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(Circulen dissabtes i festius, excepte festes locals de Barcelona i feiners del mes d’agost)
(Circulan sábados y festivos, excepto fiestas locales de Barcelona y laborables del mes de agosto)
(Runs on saturdays and public holidays, except local holidays in Barcelona and August weekdays)Dissabtes i festius / Sábados y festivos / Weekends and public holidays
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(Circulen de dilluns a divendres feiners no lectius, excepte estiu i festes locals de Barcelona)
(Circulan de lunes a viernes laborables no lectivos, excepto verano y fiestas locales de Barcelona)
(Runs from Monday to Friday non-term time, except summer holidays and local holidays in Barcelona)Feiners no lectius / Laborables no lectivos / Weekdays non-term time
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Funicular
Funicular
Funicular

Estació on 
paren tots 
els trens

Estación donde 
paran todos 
los trenes

Station where 
all trains stop

Estació on 
només paren 
alguns trens

Estación donde 
sólo paran 
algunos trenes

Station where 
only stop 
some trains

Enllaç amb Metro
Enlace con Metro
Metro connection

Enllaç amb Rodalies de Catalunya
Enlace con Rodalies de Catalunya
Rodalies de Catalunya connection

Tramvia Blau
"Tramvia Blau"
"Tramvia Blau" (tram)

L6

SJ

ST

Autobús urbà
Autobús urbano
Local bus

Autobús d’aportació
Autobús de aportación
Contribution Bus

Notes
Notas / Notes

(*) Els dies laborables de la 1a i 4a setmana 
d’agost, primera sortida a les 4.46h. Els 
dies laborables de la 2a i 3a setmana 
d’agost i festes locals, primera sortida 
a les 5.36h. Fins a les 9.58h i entre les 
17.04h i les 20.58h, servei cada 6 minuts.
Los días laborables de la 1ª y 4ª semana 
de agosto, primera salida a las 4.46h. Los 
días laborables de la 2ª y 3ª semana de 
agosto y fiestas locales, primera salida a 
las 5.36h. Hasta las 9.58h y entre las 17.04h 
y las 20.58h, servicio cada 6 minutos.
Working days in the 1st and 4th week of 
August: First departure at 04.46. 
Working days in the 2nd and 3rd week of 
August and local holidays: first departure 
at 05.36. Service every 6 minutes until 09.58 
and between 17.04 and 20.58.

	Peu del Funicular-Barcelona  	 14'S2

Temps de viatge:
Tiempos del viaje / Travel time

 Peu del Funicular-Barcelona  	 14'S1

Circula les nits de divendres a 
dissabte i les nits de feiners vigílies 
de festius.

Circula las noches de viernes a sábado 
y las noches de laborables vísperas  
de festivos.

Runs Friday and Saturday nights and 
before public holidays.

Circula festius vigílies de feiners.

Circula festivos vísperas de laborables.

Runs on sundays and public holidays 
before weekdays.

Circula només dissabtes i festius 
vigílies de festius.

Circula sólo sábados y festivos vísperas 
de festivos.

Runs only on Saturdays and concurrent 
public holidays.

Horari / Horario / Timetable Direcció dels trens
Dirección de los trenes / Direction of trains

Metro 
del 
Vallès

Metro 
del 
Vallès

S1 Barcelona

S2 Barcelona

Peu del Funicular

Per viatjar amb el funicular, cal prémer el botó de destinació i sortirà en l'horari previst / Para viajar con el funicular, hace falta apretar el botón de destino y saldrá en el horario previsto / To make the funicular stop at any station press the appropriate button. It will leave at the scheduled time

Horari Funicular de Vallvidrera / Horario Funicular de Vallvidrera / Vallvidrera Funicular Timetable
4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 23. 0. 1. 2.

.46

.52

.58

.04

.10

.16

.22

.28

.34

.40

.46

.52

.58

Cada 6 minuts
Cada 6 minutos
Every 6 minutes

.04

.10

.16

.22

.28

.34

.40

.46

.52

.58

.04

.10

.16

.22

.28

.34

.40

.46

.52

.58

.04

.10

.16

.22

.28

.34

.40

.46

.52

.58

.04

.10

.16

.22

.28

V
V
V
V
V

V
V
V
V
V
V
V
V
V
V

V
V
V
V
V
V
V

Per viatjar amb el funicular, cal prémer el botó de destinació i sortirà en l'horari previst / Para viajar con el funicular, hace falta apretar el botón de destino y saldrá en el horario previsto / To make the funicular stop at any station press the appropriate button. It will leave at the scheduled time

Horari Funicular de Vallvidrera / Horario Funicular de Vallvidrera / Vallvidrera Funicular Timetable
4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22. 23. 0. 1. 2.
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Feiners d’agost i festes locals
Vegeu nota / Ver nota / See note (*)
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(Circulen dissabtes i festius, excepte festes locals de Barcelona i feiners del mes d’agost)
(Circulan sábados y festivos, excepto fiestas locales de Barcelona y laborables del mes de agosto)
(Runs on saturdays and public holidays, except local holidays in Barcelona and August weekdays)Dissabtes i festius / Sábados y festivos / Weekends and public holidays
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(Circulen de dilluns a divendres feiners no lectius, excepte estiu i festes locals de Barcelona)
(Circulan de lunes a viernes laborables no lectivos, excepto verano y fiestas locales de Barcelona)
(Runs from Monday to Friday non-term time, except summer holidays and local holidays in Barcelona)Feiners no lectius / Laborables no lectivos / Weekdays non-term time


